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1 Einfihrung

Connect ist ein drahtlos Giber WLAN funktionierendes System, das Interaktion
zwischen mobilen Endgerdten (mit kleineren Bildschirmen) und PCs (mit groRReren
Bildschirmen) ermdoglicht. Mit Connect kdnnen Sie das Desktop lhres PC mit einem
mobilen Terminal (Mobilgerat) synchronisieren, ein Bild mit dem Mobilgerat
aufnehmen und es auf dem PC anzeigen, und das Mobilgerat benutzen, um den PC
zu bedienen. Die Anwendung ermoglicht es auch, Kommentare hinzufiigen,

Kursmaterialien anzuzeigen und Dateien zu Ubertragen.
% Mobiles drahtloses Fotoautomat: Sie kdnnen ein Foto mit einem Mobilgerat
aufnehmen und es schnell auf den PC hochladen.
% Fernbedienung fiir Kursunterlagen im PPT-Format: Mit einem mobilen

Endgerat konnen Sie eine PPT Datei auf einem PC o6ffnen und die
Prasentation abspielen, beenden, um eine Seite nach oben/nach unten

blattern, oder mit einem Laserstift auf dem Bildschirm schreiben.
% Remote-Desktop: Mit einem mobilen Endgerdt konnen Sie auf dem PC

Vorgange wie Klicken, Ziehen und Scrollen ausfihren, und Kommentaren

hinzuftigen.
% Bildschirmspiegelung: Bildschirmspiegelung von dem PC zu einem Mobilgerat

oder von einem Mobilgerdt zu dem PC: Mit der mobilen App kann der
Computer mithilfe eines virtuellen Touchpads und Schaltflachen, die

bestimmten Tastenkombinationen entsprechen, bedient werden.
% Dateilibertragung Uber WLAN: Sie kénnen Dateien von lhrem Mobilen

Endgerat schnell Giber das WLAN an einen PC libertragen und 6ffnen.
Connect integriert Mobilgerdate mit PCs und vereinfacht ihre Bedienung mit dem

Einsatz neuester Technologien.
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2 Installation

2.1 Betriebsumgebung

1) Software
» Server: Windows 10/7
» Mobile App: Android 4.0 oder hoher, i0S 7.0 oder hoher
2) Hardware
Server:
» CPU: i3 oder hoher
» Speicher: 4 GB
» Festplatte: 128 GB
» Auflésung: 1920*1080
Mobile App:
CPU: ARM
RAM: 1 GB +
ROM: 4 GB +

Auflésung: 1280*720

YV V V VY

Kamera: 200 MP oder besser

2.2 Connect auf dem PC installieren

Doppelklicken Sie das Installationspaket, um es zu entpacken. Nach
dem Dekomprimieren des Installationspakets wird dasin Abbildung 2-2-1

dargestellte Dialogfeld angezeigt.
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Connect

photo upload

Install Now Custom G

Abbildung 2-2-1 Installationsoberflache

In dem in Abbildung 2-2-1 gezeigten Dialogfeld klicken Sie auf Install Now
(Jetzt installieren). Die Installation wird automatisch ausgefiihrt (siehe Abbildung

2-2-2).

Connect

courseware presentation

Abbildung 2-2-2 Fortschritt der Installation

Klicken Sie in dem in Abbildung 2-2-3 gezeigten Dialogfeld auf die Schaltflache
Browser (Datei auswadhlen...). Der Installationspfad kann auch von den Benutzer

definiert werden.
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Connect

photo upload

Dircetory : C:\Program Files (x86)\Connect Browser

Abbildung 2-2-3 Eingabe des Installationspfads
Klicken Sie Install (Installieren). Die in Abbildung 2-2-2 gezeigte

Installationsoberflache wird wieder angezeigt.

Nach Abschluss der Installation wird das in Abbildung 2-2-4 gezeigte
Dialogfenster angezeigt. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Run (Ausfihren) und
klicken Sie auf Install Success (Installation erfolgreich). Dann wird die Software

gestartet.

Connect

Install Success v Run

Abbildung 2-2-4 Installation wird abgeschlossen
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2.3 Connect auf dem Android-Mobilgerat installieren

Fihren Sie die Datei Connect.apk auf dem Android-Mobilgerat aus. Das in

Abbildung 2-3-1 gezeigte Dialogfenster wird angezeigt.

Cancel Connect

— Connect

=] Do you want to install this application? It will get access
to:

draw over other apps

Allows the app to draw on top of other applications or parts
of the user interface. They may interfere with your use of the
interface in any application, or change what you think you are
seeing in other applications.

modify system settings

Allows the app to modify the system's settings data. Malicious
apps may corrupt your system's configuration.

take pictures and videos

Allows the app to take pictures and videos with the camera.
This permission allows the app to use the camera at any time
without your confirmation.

find accounts on the device

Allows the app to get the list of accounts known by the phone.
This may include any accounts created by applications you
have installed.

read phone status and identity

Allows the app to access the phone features of the device.
This permission allows the app to determine the phone
number and device |Ds, whether a call is active, and the

remote number connected bv a call

Accept & Install

Abbildung 2-3-1 Installationsoberflache
Klicken Sie auf Accept & Install (Akzeptieren und installieren). Wenn die
Installation der Software ist beendet, wird das in Abbildung 2-3-2 dargestellte Dialog

angezeigt.
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Connect Done

Abbildung 2-3-2 Installation wird abgeschlossen

Klicken Sie auf Open (Offnen), um die Connect-App zu verwenden.

2.4 Connect auf dem iOS-Mobilgerat installieren

Scannen Sie den Download-Code, der auf dem PC angezeigt wird, mit der
Kamera lhres iOS-Mobilgerats. Eine Wahl von Download-Optionen wird angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltfliche Download unter der korrekten iOS-Version, um

Connect fiir iOS herunterzuladen. Installieren Sie die Anwendung.
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3 Erste Schritte

3.1 Setup-Assistent

Auf dem PC o6ffnen Sie den Setup-Assistenten flr mobile Endgerate. Ein in
Abbildung 3-1-1 dargestelltes Dialogfenster wird angezeigt. Benutzer kénnen den
aktuellen Verbindungsstatus anzeigen, den PC konfigurieren und Informationen zur

Software anzeigen.

=
1 Connect

Connection Settings
Computer Name USER-PC

Password

¥ Start Hotspot

Connect Your Phone to Wi-Fi
and Scan to Connect

= Connect_AFEQC1

Abbildung 3-1-1 Setup-Assistent auf dem PC

(D Name des Computers: Der Name des Computers, der in der App auf
dem Mobilgerdt angezeigt wird. Der aktuelle Name, der standardmafig
Ubernommen wird, kann bei Bedarf gedndert werden.

@ Passwort: Das Passwort, das von der mobilen App bei der Verbindung
zum PC verwendet wird. StandardmaRig ist kein Passwort festgelegt. Bei Bedarf
kann ein Passwort festgelegt werden.

(3 Hotspot starten: Benutzen Sie die Schaltfliche Start Hotspot und der

PC wird sich automatisch als WLAN-Hotspot konfigurieren. Sobald der Hotspots
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aktiv ist, kann die mobile App eine Verbindung mit dem vom PC aktivierten
Hotspot herstellen. Der Hotspot wird als EasiConnect_xxxx benannt und das
Kennwort wird als 00000000 festgelegt, wobei jedes ,x“ im Namen des Hotspots
eine zufallig gewahlte Buchstabe oder Ziffer ist, und jedes 0 eine beliebige Ziffer
reprasentiert.

@ QR-Code fiir schnelle Verbindung: Die App auf dem Mobilgerat kann

durch Scannen dieses QR-Codes schnell eine Verbindung zum PC herstellen.

® Posteingangsordner: Klicken Sie auf die Schaltfliche ﬂ in der
oberen rechten Ecke des Dialogfensters auf dem PC, um alle Dateien anzuzeigen,

die von mobilen Endgeraten hochgeladen wurden.

©® App herunterladen: Wenn Sie auf die Schaltfliche E in der oberen

rechten Ecke des Dialogfensters klicken, wird ein QR-Code angezeigt, der das
Herunterladen von der App flir mobile Endgerate vereinfacht. Scannen Sie ihn

einfach mit dem Mobilgerat, um die Anwendung herunterzuladen.

(@ Mehr Optionen: Klicken Sie auf die Schaltfliche H in der oberen
rechten Ecke des Dialogfensters auf dem PC (siehe Abbildung 3-1-2), um auf
weitere Funktionen des Computers zu zugreifen, u.a. Setting (Einstellungen),
About (Info), Herunterladen von Software fiir Mobilgerdte und den

Setup-Assistenten.
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e ] Setting

O About

Commection Settir

Computer Name USEE-FC

rord

D Start Hotspot

e. It is recommended to

Abbildung 3-1-2 Weitere Funktionen
» Setting (Einstellungen): Das Dialogfeld Setting (Einstellungen) ist in
Abbildung 3-1-3 dargestellt. Hier kdnnen Benutzer entscheiden, ob die Software
mit dem PC gestartet werden soll, und die der Sprache der Benutzeroberflache

einzustellen.
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Auto Start

Language

Abbildung 3-1-3 Dialogfeld Setting (Einstellungen)
> About (Uber die Software): Hier kdnnen Benutzer die Verfiigbarkeit

neuer Upgrade-Pakete Uberprifen und auf die Seite mit rechtlichen
Bestimmungen und Erklarungen zugreifen.

Benutzeranleitung: Klicken Sie auf ,How to connect” (,So stellen Sie
eine Verbindung her”), um auf die Benutzeranleitung zuzugreifen. Die Anleitung

flhrt den Benutzer Schritt flir Schritt durch die wichtigste Einstellungen.

3.2 Verwendung der mobilen App

Die mobile App ist in zwei Varianten erhdltlich: als die Android-Edition und die
iOS-Edition. Die beiden Varianten haben die gleiche Funktionen, trotzdem
unterscheiden sie sich mit einigen Eigenschaften der Benutzeroberflachen. Zu den
Hauptfunktionen der mobilen Anwendungen gehéren Remote-Desktop, Hochladen
von Bildern, Abspielen von Kursunterlagen, Touchpad-Modus und Hochladen von
Materialien. In den folgenden Abschnitten werden diese Funktionen auf dem Beispiel

von der Android-Edition beschrieben.
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3.2.1 Anmeldung bei der mobilen App

Starten Sie Connect. Die in Abbildung 3-2-1-1 gezeigte Startfenster wird

angezeigt.

Abbildung 3-2-1-1 Startfenster von Connect
Nach ein Paar Sekunden verschwindet die Startseite und eine Liste der
erhaltlichen Computers wird angezeigt. Siehe Abbildung 3-2-1-2. Die PCs, die

angeschlossen werden kdnnen, werden angezeigt.

Connect

Abbildung 3-2-1-2 Liste der zuganglichen Computer

» Der Link Connection Prompt (Verbindungsassistent) kann bei dem Aufbau der

10
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Verbindung zum gewiinschten PC hilfreich sein.

» Laden Sie die notwendige Software auf den lokalen PC herunter. Um die

Software herunterzuladen, klicken Sie auf das Symbol E (siehe Abbildung
3-2-1-3), und dann auf ,Copy the link and Close“ (,Link kopieren und

schlieflen”).

Please download the latest version
on your computer.
Download Link:

| Copy the link and CIoseJ

Abbildung 3-2-1-3 Laden Sie die Software auf den PC herunter

» Setting (Einstellungen): Klicken Sie E], um auf die Einstellungen zuzugreifen.

Siehe 3.2.7 Einstellungen, um mehr von den Funktionen und Operationen, die

eingestellt werden missen oder kbnnen, zu erfahren.
» Sie konnen einen PC folgendermalien auswahlen:

(O Wihlen Sie den PC aus der Liste aus.

@ Klicken Sie auf den Link ,Scan to connect” (,Scannen, um Verbindung
herzustellen”) auf der rechten Seite und scannen Sie den QR-Code des
entsprechenden Computers.

Wenn fiir den ausgewahlten PC kein Verbindungskennwort festgelegt ist, kdnnen
Sie die Verbindung herstellen und sich direkt am PC anmelden. Wenn ein
Verbindungskennwort festgelegt ist, geben Sie das Kennwort in der in Abbildung

3-2-1-4 gezeigten Dialogfeld ein.

11
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USER-PC

" Remember password

Cancel Connect

Abbildung 3-2-1-4 Eingabe des Anmeldekennworts
Nach der Anmeldung wird standardmaRig die Hauptoberflache angezeigt. Siehe

Abbildung 3-2-1-5.

L -

Mirroring

[ S

FileUpload

Photography SlideShow
[ |

[ 1 ]
TouchPad

Abbildung 3-2-1-5 Hauptoberflache

3.2.2 Mobile-Modus

Klicken Sie das Symbol m auf der Hauptoberfliche, um auf den Modus
Mobile zuzugreifen. Siehe Abbildung 3-2-2-1.

12
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1 wos so much oldr then

Z"VL j,nmﬂgy 17‘011 W Nnow.

Abbildung 3-2-3-1 Oberflache des Mobile-Modus
(D Mobile. Es stehen drei Varianten dieses Modus zur Verfiigung: Normal,
Paper (Papier) und Photo (Foto). Paper und Photo sind nur verfliigbar, wenn die
Software aktiviert worden ist. Die Normal-Variante des Mobile-Modus wird aktiviert,
wenn der Modus zum ersten Mal verwendet wird. Wenn der Benutzer ihn zum
nachsten Mal auswahlt, wird standardmaRig die zuletzt benutzte Variante dieses
Modus angezeigt. (Der Blitz ist urspriinglich standardmaRig ausgeschaltet.)

Nachdem der gewiinschte Modus ausgewahlt und der Blitz eingeschaltet

worden ist, klicken Sie ., um ein Bild des gewlinschtes Objekts aufzunehmen.

Wenn die Paper-Variante des Mobile-Modus aktiviert ist (Abbildung 3-2-2-2), die
Farben des Bildes werden angepasst und der Blitz wird ausgeschaltet.
» In der Normal-Variante des Mobile-Modus kdnnen Textfelder nicht
intelligent erkannt oder Bilder verbessert werden.
» Beide diese Funktionen sind im Paper-Variante aktiv. Deshalb ist dieser
Modus fiir Aufnahme von Ubungsheften, Testpapieren, Lehrbiichern und
anderen schriftlichen Materialien besonders geeignet.
» Die Photo-Variante vom Mobile-Modus ist fir Aufnahme von Aquarell

und Olgemalden, Malbiicher und andere Farbbilder optimiert.

13
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1 wos <o much older then

Im Yowngor Hhan hot now.

Abbildung 3-2-2-2 Paper-Variante des Mobile-Modus
@ Retake (Nochmal aufnehmen). Wenn Sie mit dem aufgenommenen Foto
nicht zufrieden sind, klicken Sie auf die Schaltflache Retake (,,Nochmal aufnehmen®),
um den Kamera-Modus zuriick aufzurufen und ein Bild erneut aufzunehmen.

3 Upload (Hochladen): Nachdem ein Bildes eines physischen Objekts

erfolgreich aufgenommen worden ist, klicken Sie L=, um es hochzuladen und auf

dem PC anzuzeigen.
@  Edit (Bearbeiten). Klicken Sie nach dem Aufnahme eines Bildes eines
physischen Objekts auf Edit (,Bearbeiten”), um den Bearbeitungsmodus

hervorzurufen (Abbildung 3-2-2-3).

14
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1 wos <o much oldr then

Im Yowrgor Hhan ﬁm‘ now.

Abbildung 3-2-2-3 Bearbeitungsmodus

a) Klicken Sie auf die Schaltflaiche Cut _ (,,Schneiden”), um das Bild

zuzuschneiden. Benutzer kdnnen die vier Ecken des Bildes aktivieren und seine Lange

und Breite durch Ziehen anpassen.

b) Klicken Sie Rotate 0 (,Drehen”), wenn Sie das Bild um 90 ° gegen den

Uhrzeigersinn drehen wollen.

c) Klicken Sie auf die Schaltflaiche Upload (,Hochladen”), wenn Sie das
bearbeitete Bild hochladen und auf dem PC automatisch 6ffnen mochten.

d) Klicken Sie auf die Schaltfliche Back (,,Zuriick”). Die vorherige Anderung wird
verworfen und die Upload-Oberflache wird wieder angezeigt.

@ Mehrere Bilder hochladen. Klicken Sie auf die Miniaturansicht, um auf die
Benutzeroberflache zuzugreifen, die Hochladen mehrerer Bilder ermdglicht
(Abbildung 3-2-2-4). Wahlen Sie eins bis vier Bilder, die hochgeladen werden sollen,
klicken Sie Upload (Hochladen), und anschlieBend werden die Bilder automatisch
hochgeladen und auf dem PC geoffnet (siehe Abbildung 3-2-2-5). Klicken Sie den
Miniaturansicht eines Bildes, um zur Benutzeroberflaiche zum Anzeigen mehrerer

Bilder zu wechseln.

15
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& Upload File Uploaded

Pictures

v :
.

() End Show @& Camera

Abbildung 3-2-2-5 Benutzeroberflache zum Anzeigen mehrerer Bilder
(&) Anmerkungen. Nachdem die Bilder geladen wurden, kénnen Benutzer sie

bearbeiten und kommentieren, wie in Abbildung 3-2-2-6 dargestellt.

16
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& Back & Camera

Abbildung 3-2-2-6 Anmerkungen zu Bildern hinzufiigen

a) Wenn die Whiteboard-Software auf dem PC gestartet wird, wird die

Schaltflache in der Symbolleiste des MTD-Assistenten angezeigt. Klicken
Sie auf die Schaltflache, um den Benutzern es zu ermoglichen, Bilder direkt in die
Whiteboard-Software einzufiigen. Danach wird auf dem mobilen Endgerat die

Hauptoberflache wieder angezeigt.

b) Klicken Sie auf die Schaltflache 0, um das Bild um 90 ° gegen den

Uhrzeigersinn zu drehen.

c) Klicken Sie auf die Schaltflache , um den Pinsel-Modus zu aktivieren

(siehe Abbildung 3-2-2-7). Benutzer kdonnen mit dem Pinsel Anmerkungen

hinzuftigen.

17
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& Exit Paintbrush

Abbildung 3-2-2-7 Paintbrush (Pinsel)

> Klicken Sie auf die Schaltflache @ um auf den Laserstift-Modus

zuzugreifen. Wenn der Benutzer den Bildschirm des mobilen Endgerats berihrt,

das Laserstiftsymbol wird gleichzeitig auf dem Bildschirm des PCs angezeigt.

» Klicken Sie auf die Schaltflache , um auf den Spotlight-Modus

zuzugreifen. Wenn der Benutzer den Bildschirm des mobilen Endgerats berihrt,
der Spotlight-Bereich wird gleichzeitig auf dem Bildschirm des PCs angezeigt.
Verwenden Sie zwei Finger, um den  Spotlight-Bereich zu vergréRern
(heranzuzoomen) oder ihn zu verkleinern (herauszuzoomen), um die GroRRe des

Spotlight-Bereiches anzupassen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache =, um Anmerkungen mit dem roten

Stift schreiben zu kdnnen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache E, um Anmerkungen mit dem gelben

Stift schreiben zu kdnnen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache E, um Anmerkungen mit dem blauen

Stift schreiben zu kdnnen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache , wenn Sie den letzten Vorgang

18



Connect Benutzeranleitung

riickgangig machen wollen. Driicken Sie sie lange, um Anmerkungen zu l6schen.
» Klicken Sie auf Exit Paintbrush (Pinsel-Modus beenden), um zur

vorherigen Oberflache zuriickzukehren.

d) Klicken Sie m, um den Medaillen-Modus aufzurufen. Benutzer kdnnen

beliebte Bildern mit Gold-, Silber- und Bronzemedaillen bewerten (siehe

Abbildung 3-2-2-8). Die Medaillen kdnnen ersetzt oder entzogen werden.

& Back & Camera

Abbildung 3-2-2-8 Bewertung mit Medaillen

e) Klicken Sie auf n, um die Kamera zu aktivieren. Die Kamera kann

wahrend Abspielen aktiviert oder direkt zugegriffen werden.

f) Klicken Sie auf End Show (Show beenden), um zur Hauptoberflache

zuriickzukehren.
@ Uploaded (Hochgeladen). Zugriff auf die Oberflaiche zum Hochladen von
Dateien. Klicken Sie auf Uploaded (Hochgeladen), um die hochgeladenen
Dateien anzuzeigen (siehe Abbildung 3-2-2-9). Klicken Sie auf die
Miniaturansicht, um eine Vorschau der Bilder anzuzeigen, und klicken Sie auf

die Schaltflache Postil (rechts) um auf den Anmerkungsmodus zuzugreifen.

19
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& Uploaded

~“ IMG_20161211_114819R.jpg

' IMG_20161211_114358R.jpg

-
IMG_20161211_114810R.jpg

< IMG_20161211_115301R.jpg
g 75T

IMG_20161211_115111R.jpg

Abbildung 3-2-2-9 Hochgeladene Dateien ansehen

3.2.3 Diashow

Klicken Sie % auf der Hauptoberfliche, um den Diashow-Modus zu
aktivieren. Siehe Abbildung 3-2-3-1. Siehe Abbildung 3-2-3-1.

& CourseWare

Make sure the Note is open on computer

Switch to PPT >

Abbildung 3-2-3-1 Diashow-Modus
3.2.3.1 Note verwenden (Play Note)
Nachdem die Whiteboard-Software auf dem PC gestartet worden ist, klicken Sie

auf die Schaltflache Play Note. Der Kursinhalt wird vom PC auf das mobile Endgerat

20



Connect Benutzeranleitung

geladen (siehe Abbildung 3-2-3-1-1).

Trying to open Note.

Abbildung 3-2-3-3-1 Note wird geladen
Nach dem Laden der Whiteboard-Software wird die in Abbildung 3-2-3-1-2
gezeigte Oberflache hervorgerufen. Das mobile Endgerat wird dann den Inhalt des
Whiteboards simultan anzeigen. Benutzer kdnnen auf ihren mobilen Endgerdten den
Inhalt des Whiteboards anzeigen, die Whiteboard-Seite durchsuchen und anklicken,
um sie abzuspielen. Wahrend der Inhalt des Whiteboards auf einem PC betrieben

wird, wird ihn auch das mobile Endgerat synchron anzeigen.

() End Show @& Camera # Annotation

Abbildung 3-2-3-1-2 Note auf dem mobilen Endgerat gestartet

Wahrend der Prasentation der Kursunterlagen mittels des Whiteboards, kénnen

21
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Benutzer die folgenden Vorgange vornehmen:

(O Den Pfeil auf der linken oder rechten Seite aufklicken, um nach oben oder
unten zu blattern. Benutzer kdnnen auch mit einem Finger nach links oder rechts
schieben, um nach oben oder unten zu blattern. Wenn ein beliebiges Miniaturansicht
links angeklickt ist, wird das entsprechende Bild angezeigt.

# Annotation

2 Die Schaltfliche klicken, um Note auf der

aktuellen Seite der Kursunterlagen zuzugreifen (siehe Abbildung 3-2-3-1-3).

Abbildung 3-2-3-1-3 Benutzeroberflache zur Fernbedienung in Note

» Heranzuzoomen, in dem mit zwei Fingern in entgegengesetzten
Richtungen das Bild zu strecken.

> Auf die Seitenzahl in der oberen linken Ecke klicken, um die
Miniaturansicht der Kursunterlagen anzuzeigen. Auf eine bestimmte

Miniaturansicht klicken, um zur aktuellen Bildschirminhalt zu wechseln.

> Die Schaltflache @ klicken, um den Laserstift-Modus zu

aktivieren. Wenn die Benutzer die Bildschirme lhren mobilen Endgeraten
berthren, kann auf dem Bildschirm des PCs Laserstift simuliert werden, um

die gewiinschte Inhalte hervorzuheben.

22
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» Klicken Sie auf die Schaltflache , um auf den Spotlight-Modus

zuzugreifen. Wenn Benutzer den Bildschirm des mobilen Endgerats
berihren, wird der Spotlight-Bereich des PCs gleichzeitig im beruhrten
Bereich angezeigt. Durch Heran- oder Herauszoomen mit zwei Fingern auf
dem mobilen Endgerat kann die GroRe des Spotlight-Bereiches auf dem PC

angepasst werden.

» Klicken Sie =, um Anmerkungen mit dem roten Stift hinzufligen
zu koénnen. Klicken Sie E, um Anmerkungen mit dem gelben Stift

schreiben zu konnen. Klicken Sie E, um den blauen Stift far

Anmerkungen zu benutzen. Benutzer kénnen den Inhalt der Kursunterlagen
mit Anmerkungen versehen, um sie interaktiv und einfach zu erlautern.

» Auf dem mobilen Endgerat klicken Sie auf die Schaltflache Zuriick,
um zur Hauptoberfliche zur Prasentation der Kursunterlagen

zuriickzukehren.

» Klicken Sie , wenn Sie den letzten Vorgang riickgangig machen

wollen. Wenn die Schaltfliche einige Sekunden gehalten wird, die

Anmerkungen werden gel6scht.

|
(3 Die unten links angezeigte Schaltfliche End Show (Prasentation
beenden) ermoglicht es, zu dem Whiteboard-Modus zuriickzukehren.

@ Camera (Kamera). Auf dem mobilen Endgerit klicken Sie auf die

Schaltflache E Camera (Kamera), um zu dem Kamera-Mode umzuschalten.

Ausfihrliche Informationen zum Betrieb finden Sie unter 3.2.2 Mobile-Modus.
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3.2.3.2 PowerPoint Dateien abspielen

Um eine PowerPoint-Datei in Connect auf dem PC zu 6ffnen, aktivieren Sie den

Modus Play PPT (Abbildung 3-2-3-2-1).

& CourseWare

Make sure the PPT is open on computer

Play PPT

Switch to Note >

Abbildung 3-2-3-2-1 Play PPT, der Modus fiir Abspielen von PowerPoint Dateien

Klicken Sie hier, um eine PowerPoint Datei zu 6ffnen. Der Inhalt der auf dem PC
gedffneten PPT-Prasentation wird gleichzeitig auch auf dem Mobilgerat angezeigt
(siehe Abbildung 3-2-3-2-2). Benutzer kénnen sich die PowerPoint-Prasentation auf
ihren Mobilgeraten ansehen, sie durchsuchen und Miniaturansichten der beliebigen
Seiten (Folien) anklicken, um sie abzuspielen. Alle Vorginge auf der
PowerPoint-Prasentation, die auf dem PC vorgenommen sind, werden auf dem
mobilen Endgerdt gleichzeitig (ibernommen und angezeigt. Mehr Informationen

finden Sie unter 3.2.3.1 Note verwenden (Play Note).
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() End Show @& Camera # Annotation

Abbildung 3-2-3-2-2 Auf das mobile Endgerat geladene PowerPoint-Prasentation

3.2.4 Bildschirmspiegelung

m,
Auf der Hauptoberflache klicken Sie auf die Schaltflache , um auf die

Bildschirmspiegelung umzuschalten. Siehe Abbildung 3-2-4-1.

Mirroring

Desktop Mobile

Abbildung 3-2-4-1 Bildschirmspiegelung
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3.2.4.1 Remote-Desktop-Modus

Klicken Sie auf die Schaltflache -, um auf den Remote-Desktop-Modus
zuzugreifen. In diesem Modus kénnen Benutzer auf den Computer per Mobilgerat
zuzugreifen und ihn mit emulierter Maus fernzusteuern. Auf dem Bildschirm des
mobilen Endgerats wird dann in Echtzeit das Desktop des PCs angezeigt (Abbildung
3-2-4-1-1).

Abbildung 3-2-4-1-1 Desktop-Spiegelung

(D Beriihren Sie die Benutzeroberfliche auf dem mobilen Endgerit, um den
Computer zu bedienen.

@ Beriihren Sie das Bildschirm des Mobilgerits in zwei Punkten und zoomen
Sie mit zwei Fingern hinein oder heraus, um die Benutzeroberflache des PCs heran-
oder herauszuzoomen. Abbildung 3-4-2 zeigt beispielsweise einen herangezoomten
Bereich des PC-Desktops. Um auf einen anderen Bereich des Desktops zuzugreifen,

ziehen Sie einfach mit dem Finger Uber den Bildschirm des Mobilgerats.
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Abbildung 3-2-4-1-2 PC-Desktop heranzoomen

(3 Klicken Sie auf das Tastatur-Symbol in der oberen rechten Ecke der

Seitenleiste, um eine Bildschirmtastatur zu o6ffnen. Wenn auf dem PC mit dem
Mauszeiger ein Eingabefeld aktiviert worden ist, kann man die Daten (iber diese
Tastatur auf dem PC eingeben und synchron auf dem PC anzeigen, wie in Abbildung

3-2-4-3 dargestellt.

Abbildung 3-2-4-1-3 Eingabefeld fiir die Bildschirmtastatur im Remote-Desktop-Modus

@ Klicken Sie =, um Anmerkungen mit dem roten Stift hinzufligen zu
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kdnnen. Klicken Sie E, um Anmerkungen mit dem gelben Stift schreiben zu

konnen. Klicken Sie E, um den blauen Stift fir Anmerkungen zu benutzen.

Benutzer kdnnen den Inhalt der Kursunterlagen mit Anmerkungen versehen, um sie

interaktiv und bequem zu erlautern.

® Klicken Sie auf die Schaltfliche , wenn Sie den letzten Vorgang

rickgangig machen wollen. Wenn die Schaltfliche einige Sekunden gehalten wird,

die Anmerkungen werden geldscht.

|
® Klicken Sie oben rechts auf die Schaltfliche , um zum

Whiteboard-Modus zurtickzukehren.
Hinweis:
1) 1) Der Remote-Desktop-Modus unterstiitzt Computer mit
Bildschirmauflosung bis 4K/ 2K.
2) 2) Unterstitzt werden auch Modi mit hoher DPI (d.h. der Modus

mit groBen Symbolen) unter Windows 7/8/10.

3.2.4.2 Spiegelung vom Bildschirm des Mobilgerats auf dem PC

=%, um den Bildschirm des Mobilgerats auf dem

Klicken Sie auf die Schaltflache

PC spiegeln zu konnen. In diesem Modus kann der Benutzer den Inhalt des

Bildschirm des Mobilgerats mit dem PC synchronisieren (siehe Abbildung 3-2-4-2-1).
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Mobile

Not started

Abbildung 3-2-4-2-1 Bildschirm des Mobilgerats kann auf den PC Uibertragen werden
Hinweis: Android-Mobilgerdaten unterstiitzen in diesem Modus keine

TonUbertragung.

3.2.5 Dateien hochladen

Klicken Sie auf die Schaltflache auf der Hauptoberfliche, um auf die

Benutzeroberflache zum Hochladen von Dateien zuzugreifen. Es kdnnen Bilder, Filme,
Musik, Dokumente, Archive oder andere Dateitypen hochgeladen werden (siehe

Abbildung 3-2-5-1).

& Upload File Uploaded

Pictures

ﬂ *1;%
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Abbildung 3-2-5-1 Benutzeroberflache zum Hochladen von Dateien
1) Bilder hochladen (Pictures). Markieren Sie die gewiinschte Bilder und
klicken Sie die Schaltfliche Upload in der unteren rechten Ecke, um sie schnell
hochzuladen. Um eine Vorschau eines beliebiges Bildes anzuzeigen, klicken Sie das
Bild oder markieren Sie mehrere Bilder und klicken Sie auf die Schaltflache Preview
(Vorschau, Abbildung 3-2-5-2). Nachdem die Bilder durch Anklicken ausgewahlt
worden sind, konnen sie direkt mittels die Upload-Schaltfliche (in der unteren

rechten Ecke der Oberflache) hochgeladen werden.

Abbildung 3-2-5-2 Bildvorschau

2) Filme (Movies) / Musik (Music) / Dokumente (Docs) / Archive (Archives)
hochladen.

Durch Klicken auf den Namen der entsprechenden Kategorie (Movies / Music /
Docs / Archives) in der Benutzeroberfliche zum Hochladen von Dateien kann man
die auf dem lokalen Mobilgerat befindliche Dateien nach dem entsprechenden Typ
auflisten. Wenn beliebige Dateien durch Anklicken markiert worden sind, wird die
Schaltflache Upload (Hochladen) angezeigt (siehe Abbildung 3-2-5-3). Nachdem Sie
auf die Schaltfliche Upload (Hochladen) geklickt haben, wird eine Animation
angezeigt und die Dateien werden hochgeladen. Die Schaltflaiche Upload (Hochladen)

wird dann lhren Namen zu Open (Offnen) dndern. Benutzer kann dann auf dem PC

30



Connect Benutzeranleitung

die gewlinschte Dokumente o6ffnen.

& Upload File Uploaded

guid.txt

keywords.txt

livelog-2016-12-08_09-26-09.txt

log.txt

mttlog-2016-12-08_09-26-09.txt

Abbildung 3-2-5-3 Dokumente hochladen
3) 3) Andere Medien hochladen: Es kdnnen auch andere Typen von

Medien (elektronische Materialien) hochgeladen werden.

3.2.6 TouchPad

Auf der Hauptoberflache, klicken Sie auf die Schaltfliche mmmmms TouchPad, um
die Oberflaiche des Touchpad-Modus hervorzurufen (siehe Abbildung 3-2-6-1). In
diesem Modus konnen Benutzer lhre Mobilgerate als ein Touchpad eines Notebooks
verwenden, um den PC zu bedienen. Zusatzlich werden auf der Oberfliche des
Touchpad-Modus auch zwei Schaltflaichen, die hilfreiche Tastenkombinationen

simulieren, bereitgestellt.
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& TouchPad

Left Button Right Button

Abbildung 3-2-6-1 Touchpad-Oberflache

(D Tippen Sie die Schaltfliche Left Button (Linke Taste), um die Funktion der
linken Maustaste (oder der linken Touchpad-Taste) zu simulieren.

@ Tippen Sie die Schaltfliche Right Button (Rechte Taste), um die Funktion
der rechten Maustaste (Touchpad-Taste) zu simulieren.

(3 Bewegen Sie den Finger Uiber das Touchpad, um den Mauszeiger auf dem
Bildschirm des PCs in Echtzeit entsprechend zu bewegen.

@ Beriihren Sie das Touchpad kurz in einem Punkt, um die Verwendung der
linken Maustaste zu simulieren.

®) Ziehen Sie iiber dem simulierten Touchpad-Bereich mit zwei Fingern auf

und ab, um das Rollen des Mausrads zu simulieren.

® Klicken Sie auf die Schaltfliche ., um die Symbolleiste mit einigen

Bedienungselementen aufzurufen: es befinden sich da Schaltflaichen, die die
Bildschirmtastatur 6ffnen, Fenster umschalten, das aktive Fenster schlieffen und das

Desktop zurtick hervorrufen (siehe Abbildung 3-2-6-2).
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& TouchPad

B3 KeyBoard
Switch
= Window

Close
Window

il Desktop

Left Button Right Button

Abbildung 3-2-6-2 Bedienungselemente auf der Symbolleiste des Touchpad-Modus

a. Keyboard (Bildschirmtastatur): Klicken Sie E auf der
Symbolleiste, um die Bildschirmtastatur anzuzeigen. Wenn auf dem PC
mit dem Mauszeiger ein Eingabefeld aktiviert worden ist, kann man
Daten mittels dieser Tastatur auf dem PC eingeben und sie in Echtzeit

auf dem PC anzeigen.

b. Switch Window (Fenster umschalten): Klicken Sie u auf
der Symbolleiste, um die Tastenkombination Alt + Tab zu simulieren, mit

man zwischen gedffneten Fenstern auf dem PC wechseln kann.

c. Close Window (Fenster schlieBen): Klicken Sie ° auf der
Symbolleiste, um die Tastenkombination Alt + F4 zu simulieren, die das

momentan aktive Fenster auf dem PC schliefRt.

d. Desktop: Klicken Sie - auf der Symbolleiste, um die

Tastenkombination Win + D zu simulieren, mit der man auf dem PC zum

Desktop zuriickkehren kann.

e. Zurick zur Hauptoberflache: Klicken Sie am oberen
Rand der Touchpad-Oberfliche, um zur Hauptoberflache

zurickzukehren.
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3.2.7 Einstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache E in der oberen rechten Ecke der

Hauptoberflache, um auf die Einstellungen von der Anwendung zuzugreifen (siehe

Abbildung 3-2-7-1).

& Settings

¢ General Setting

_—

= Network Setting

o Update
o About

Abbildung 3-2-7-1 Einstellungen-Meni

1) General Setting (Allgemeine Einstellungen); Hier kdnnen Sie wahlen,
wie das Bild nach dem Hochladen gedffnet werden soll. (Hinweis: Wenn Sie
Note benutzen mochten, miissen Sie Note im Voraus starten.) Hier kdnnen
Benutzer die Ausrichtung des Bildschirms festlegen, z.B. kann
Portrait only (nur Hochformat), Landscape only (nur Querformat) oder
Rotate (den Inhalt des Bildschirms drehen).

2) Network Setting (Netzwerkeinstellungen): Sie kdnnen
Netzwerkeinstellungen des Systems anzeigen und WLAN-Verbindung
einrichten.

3) Update (Aktualisieren): Klicken Sie auf den Menlpunkt Update
(Aktualisieren). Wenn die aktuelle Version nicht die neueste Version ist, wird
automatisch eine entsprechende Meldung angezeigt und die Software kann
dann nach Bedarf aktualisiert werden.

4) About (Uber die Software): Der Meniipunkt zeigt Informationen zur

Software an.
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3.2.8 Verbindung trennen

Klicken Sie oben links auf der Hauptschnittstelle auf Trennen, um das mobile

Endgerat vom PC zu trennen und zum Anmeldebildschirm zuriickzukehren,

Oberhalb befinden sich alle Inhalte der Benutzeranleitung zu
Connect. Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
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